Y. OLXOVOWULKY Xal VOULGQLATLXY,
avaxopby
3 réduction pslmoy
la réduction de la durée du
travail

reduction in the hours of labour
x. petwar ypbvou épyaciog
les réductions d’horaires

Akaénpuia Aer]\giv / Academy of Athens

reduction in working time
8. ueiwon wpdv épyacing

444 rééducation énavexmaidevoy
la rééducation professionnelle
des chomeurs
vocational retraining of the
unemployed
Emayyehpuatiny Emavexmaidevoy
AVERY LIV

445 réescompte avampoebdgpinon
le contingent/le plafond de
réescompte
rediscount quota
a. dvirtato Hpto avampoebpinomns

le plafonnement du réescompte

to set ceilings on/to level off
rediscount facilities

B. xabopiopds dvwtaton dplov
VAT pOELOPANET S

446 réévaluation Enavextiunoy
la réévaluation
revaluation
ETAVERTLILY|OT)

447 refinancement dvayonuarodornoy
le refinancement

refinancing
®. avaypnpatoddiTnoy

le cotit de reflinancement

OIKONOMIKOI OPOI

economic and monetary recovery

473

reflinancing cost
B.-nooT0g avaypNpRaTod0TNOYG

448 régime xafleormg
le regime de |’assurance-
chomage

unemployment insurance scheme
a. xafeothg aopdiione xata THe
avepylag
les régimes de pension
pension schemes
B. ouethpata cuvtaliedoTnoms
le régime de la sécurité sociale
social security scheme
v. xabeordc nowvavinie aocpalang
le régime des subventions

aid /subsidy scheme
8. xabearioz émdoTnoswy

449 région meployy
les régions agricoles
agricultural regions
%, YEWPYLXES TEPLOYES
des régions et secteurs
attardés
backward regions and sectors
B. xxBuorepnuéves mepLoyts xal
xaBuorepnuévor Topeic
les régions en déclin
regions on the decline
v. @Bivovoes meproyes
les régions défavorisées
under-privileged regions
3. WLELOVEXTODOES TEPLOYES

les régions frontaliéres/ de
frontiére

frontier regions
€. GUVOpLAXES TEPLOYES

les régions hypertrophiées



